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Montageanleitung/Assembly instructions/Instructions de montage

I Istruzioni peril S: Monteringsbeskrivning GR: Odnyia HRV: Uputa za montazu LT:  Montavimo instrukcija
montaggio FIN: Asennusohje ouvappoAdynong SK: Névod na montdz LV:  Uzstadisanas instrukcijas

NL: Montagehandleiding N:  Monteringsanvisning RUS: UncTpykuma no BG: PbkoBoaCTBO3a MOHTaX  AR: ezl JJ>

E:  Instrucciones de montaje ~ H:  Szerelési itmutatds MOHTaXy RO: Instructiuni de montaj

P:  Instrucoes de montagem  CZ: Navod k montazi TR: Montaj talimati UA: KepiBHULTBO 3 MOHTaXy

DK: Montagevejledning PL: Instrukcja montazu SI:  Navodila za montazo EST: Kokkupanekujuhend




Batteriewechsel/Battery exchange/Changement des piles

I:  Cambio delle batterie S:  Batteribyte PL: Wymiana baterii HRV:Promjena baterija EST: Patareide vahetus
NL: Batterijwisselen FIN: Paristojen vaihto GR: AMayi pmatapiag SK: Vymena bateérii LT: Baterijos keitimas
E:  Cambio de pilas N: Batteriskift RUS: 3ameHa 6atapeek BG: (maHa Ha batepuvTe LV: Bateriju nomaina
P:  Trocar de pilha H: Elemcsere TR: Pil degisimi RO: Schimbul bateriilor AR &)ldl Jlasel
DK: Batteriveksel (Z: Vyména baterie SI:  Zamenjava baterij UA: 3awmiHa akymynatopis




D:Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir festgelegten Batterien (3 x 1,5V LR6/AA)! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen
Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmiill, sondern bringen Sie sie zu einer
Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht
wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug
herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieflich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden
Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. Schlieen Sie
die Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und
wiederaufladbare (Nickel-Cadmium) Batterien. Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung.
Elektrogerdte sind Wertstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und
Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir
die Abfallbeseitigung zustandige Organisation oder Ihr Fachhéndler. Bewahren Sie die Montage- und Gebrauchsanleitung auf. Der Auf-
und Abbau ist von Erwachsenen durchzufiihren.

GB: Only use the batteries specified (3 x 1,5V LR6/AA)! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw away used batteries
in the household garbage, but only give them to the collection station or dispose of them at a special garbage depot. Remove empty
batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy.
Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and
used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or
rechargeable (nickel-cadmium) batteries. The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances
are valuable products and should not be thrown in the dustbin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the
environment and respect our resources by handing this appliance over at the relevant recycling points. Questions related to this matter
should be directed to the organisation responsible for waste disposal or your specialist retailer. Retain the instructions for assembly and
use. Assembly and disassembly are to be carried out by adults.

F: Utilisez uniquement les piles (3 x 1,5V LR6/AA) prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant
a polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte ou jetez-les dans une
décharge de déchets dangereux. Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées.
Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le controle
d"un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés.
Les bornes d"une pile ou d"un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des
anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables (nickel-cadmium). Signification du
symbole sur le produit, 'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne
doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres a la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger I'environnement et les ressources
naturelles, déposez cet appareil auprés des services de collecte compétents. Si vous avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous
adresser a l'organisme responsable de la collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé. Conservez les instructions de montage et
d'utilisation. Le montage et le démontage doivent étre effectués par des adultes.

I: Utilizzare esclusivamente le apposite pile (3x 1,5V LR6/AA)! Inserire le pile coni poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile
usate neirifiuti domestici, ma portarle in un luogo diraccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere
rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica.
Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire
contemporaneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie.
Non mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio). Il simbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto,
sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici
ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici!
Aiutateci a tutelare 'ambiente e a preservare le risorse, conferendo questo AEE presso idonei centri di raccolta. Alla fine del ciclo di vita
utile dell’AEE, chiedete al vostro distributore informazioni circa la possibilita di renderlo gratuitamente: - al momento dell‘acquisto di un
AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni momento, per le AEE di piccolissime dimensioni (inferiori ai 25¢cm) senza I'obbligo d‘acquisto di
un prodotto equivalente. Conservare le istruzioni di assemblaggio e d'uso. L'assemblaggio e il disassemblaggio devono essere esequiti da
un adulto.

NL: Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen (3 x 1,5V LR6/AA)! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de negative pool
zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar een verzamelplaats
of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet
opgeladen worden. Heroplaadbare batterijen dienen véér het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen
mogen uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batterijen en plaatst u
niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door
elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en heroplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door elkaar. Betekenis van het
symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde
van hun levensduur niet bij het huisvuil! Helpt u ons bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de grondstoff en en geeft



u dit apparaat af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen hierover beantwoordt de organisatie die verantwoordelijk is voor de
afvalverwerking of uw vakhandelaar. Bewaar de montage- en gebruikshandleiding. Montage en demontage dienen door een volwassene
te worden uitgevoerd.

E: jNo utilice otras pilas que las pilas designadas (3 x 1,5V LR6/AA)! jInstale las pilas, fijandose en la posicion correcta de los polos positivos
y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojdndolas a la basura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida
o eliminelas en un depdsito para basura especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas
recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervisién directa de una
persona adulta. Utilice sélo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite las
almas de union. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas, estandar (zinc-carbén) y acumuladoras (niquel-cadmio).
Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electrodomésticos son objetos de valor y, al final de su
vida Gtil, no deben tirarse a la basura doméstica! Contribuya a proteger el medioambiente y los recursos entregando este aparato en los
puntos de reciclaje correspondientes. La organizacion responsable de la recogida de basura o su establecimiento especializado podran
responder a sus preguntas. Conserve bien las instrucciones de montaje y de uso. Solo los adultos pueden efectuar los trabajos de montaje
y de desmontaje.

P: Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas (3 x 1,5V LR6/AA)! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se encontrem
na posicdo correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num
depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregdveis ndo podem ser carregadas. As pilhas recarregéveis devem séo
retiradas do jogo antes de serem carregadas. As pilhas recarregdveis so devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos.
Néo utilize tipos de pilhas diferentes e ndo coloque pilhas novas e usadas em simultdneo. Nao ligue as patilhas de conexao em curto-circuito.
Néo misture pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carvao-zinco) e recarregaveis (niquel-cadio). Significado do
simbolo no produto, na embalagem ou nas instruges de utilizaco. Os aparelhos eléctricos sdo materiais recicldveis e ndo pertencem ao
lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este aparelho num
respectivo local de recolha. Em caso de dividas, contacte a organizacao responsdvel pela eliminacao do lixo ou o seu revendedor. Guardar
asinstrucdes de montagem e utilizagdo. A montagem e desmontagem devem ser executada por adultos.

DK: Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier (3 x 1,5 V LR6/AA)! Leg dem sadan i, at de positive og negative pooler
vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted, eller bortskaf dem hos et
specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetojet. Ikke genopladelige batterier mé ikke genoplades. Genopladelige batterier skal
tages ud af legetajet inden opladningen. Genopladelige batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier
af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle batterier.
Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige (nikkel-kadmium) batterier. Betydningen af symbolet pa produktet,
indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er vaerdistoffer og herer ved slutningen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet!
Hjelp os ved miljgbeskyttelse og ressourceskansel og aflever dette apparat pa de tilsvarende tilbagetagelsessteder. Spargsmal dertil
besvares af den for affaldsbortskaffelsen ansvarlige organisation eller af din forhandler. Opbevar montage- og brugsanvisning. Samling og
adskillelse skal foretages af voksne.

S: Anvdnd enbart de hérfor avsedda batterierna (3 x 1,5 V LR6/AA)! Légg i dem sa att de positiva och negativa polerna ligger riktigt!
Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan ldmna in dem pa insamlingsstallen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma
batterier ur leksaken. Man fér inte ladda upp icke uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier méste tas ut ur leksaken
innan de laddas upp och far bara laddas upp under uppsikt av vuxna. Anvénd inte olika battrityper tillsammans och sdtt inte i nya och
anvanda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink)
och uppladdningsbara (nickel-cadmium) batterier. Symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska
apparater innehaller atervinningsbara &mnen och far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall! Hjalp oss att skydda miljon och skona
naturresurserna och ldmna in denna apparat till en recyclinginrattning. Fragor hdrom besvarar garna den organisation som ansvarar for
avfallshanteringen eller fackhandeln. Spara mongerings- och bruksanvisningarna. Montering och demontering maste géras av vuxna.

FIN: Kdyttdkdd ainoastaan soveltuvia paristoja (3 x 1,5 V LR6/AA)! Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat
oikeilla paikoillaan! Alkad heittako kaytettyja paristoja kotitalousjitteiden joukkoon, vaan vieka ne niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen
tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjat paristot leikkikalusta. Alkda ladatko kertakdyttoparistoja.
Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilon valvonnassa.
Alkad kayttako erilaisia paristotyyppeja sekaisin dlkadka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alkad aiheuttako
paristokoteloon oikosulkua. Alkad kéyttikd uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alka kayttak alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja
ladattavia (nikkeli-kadmium) paristoja sekaisin. Tuotteessa, pakkauksessa tai kayttoohjeessa olevan symbolin merkitys. Séhkolaitteet
ovat hydtyjatettd, eikd niitd tulisi kdyttoikansa paatyttya havittdd talousjatteiden joukossa! Auttakaa meitd sddstamddn ymparistoa ja
resursseja, ja luovuttakaa tdma laite vastaavaan jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilld on kysyttavdd, kaantykdd jétehuollosta vastaavan
organisaation tai ammattiliikkeen puoleen. Sdilyttakda kokoamis- ja kdyttoohje. Kokoaminen ja purkaminen tulee antaa aikuisen
henkilon tehtavaksi.



N: Bruk kun de passende batteriene (3 x 1,5V LR6/AA)! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pa riktig plass! lkke kast
brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et spesialdeponi. Fjern tomme batterier fra leketoyet. Batterier som ikke kan
opplades ma ikke lades opp. Batteriene ma tas ut av leketoyet for opplading. Gjenopplading av batterier ma kun foretas under oppsikt
av voksne. Ikke bruk forskjellige typer batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene ma
ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare (nikkelcadmium) batterier. Betydningen av symbolet pa
produktet, emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke harer hjemme i det vanlige bosset nar
de er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss @ verne om miljget og & skane resursene ved & levere dette apparatet inn pa et egnet
avfallsdeponi. Dersom du har spersmdl angdende avskaffing, kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandelen. Ta godt vare
pa monterings- og bruksanvisningen. Montering og demontering ma foretas av voksne.

H: Kizdrdlag csak az erre a célra szolgdlé elemeket/akkukat alkalmazza (3 x 1,5 V LR6/AA)! Az elemeket/akkukat dgy helyezze be, hogy
a pozitiv és a negativ pélus a megfeleld helyen legyen! Az elhasznélt elemeket/akkukat ne a hdztartdsi szemétbe dobja, hanem adja le
egy gy(jtéhelyen vagy egy kiilonleges szemetet gy(jtd szeméttelepen. A kiiiriilt elemeket/akkukat tévolitsa el a jatékbél. A nem t6lthetd
elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd akkukat a toltés el6tt a jatékbol ki kell venni. Az djra tolthetd akkukat kizarélag csak felngttek
feliigyelete alatt szabad télteni. Ne alkalmazzon kiilonbdz6 tipusu elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jétékba egyszerre uj és hasznalt
elemet/akkut. Ne zérja rovidre az dsszekotd érintkezdket. Ne keverje az Uj és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkali- és normal-
(szén-cink) elemeket és az tjratdlthetd (nikkel-kadmium) akkukat. A terméken, a csomagoldson vagy a haszndlati Gtmutaton taldlhatd jel
magyarazata. Az elektromos késziilékek értékek, tehat a palyafutdsuk végén nem a haztartasi hulladékba valok! Kérjiik, segitsen nekiink
védeni a kdrnyezetet és megdrizni az erGforrdsokat, és adja le a késziiléket a megfeleld visszavaltd helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol Onnek a hulladék-eltévolitasért felels szervezet vagy a szakkereskedd. Orizze meg a szerelési és haszndlati Gtmutatot! Az
ossze- és szétszerelést felnGtteknek kell elvégezni.

CZ: Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny (3 x 1,5V LR6/AA)! Vkladejte je tak, aby kladné a zdporné pdly byli na sprévném misté!
Neodhazujte pouzité baterie do doméciho odpadu, nybrzje pfineste na shérmé misto nebo je zlikvidujte ve skladuzvlastnich odpadi. Vytdhnéte
prézdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné dobijeni smite dobijet
vyhradné pod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte soucasné nové a pouzité baterie. Nezkratujte spojovaci
mistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci (nikl-kadmium) baterie. Vijznam symbolu
na vyrobku, obalu nebo ndvodu k pouziti. Elektrické pristroje jsou druhotné suroviny a pfi ukonceni jejich pouZiti nepatfi do domovniho
odpadu! Pomahejte nam pi ochrané Zivotniho prostiedi a pfi Setieni zdrojl a odevzdejte tento pfistroj do piislusnych shéren. Pfipadné
dotazy Vam zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu nebo Vas specializovany prodejce. Navod k montézi a poufiti si uschovejte.
Montdz a demontdz musi provést dospéld osoba.

PL: Prosimy stosowac wyfacznie okreslone do tego baterie (3 x 1,5V LR6/AA)! Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na
whasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do $mieci domowych, lecz dostarczy¢ je do miejsca zbidrki lub poddac utylizacji
na sktadowisku odpaddéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii nie przeznaczonych do tadowania nie nalezy
tadowa¢. Akumulatorki przed tadowaniem nalezy wyja¢ z zabawki. Akumulatorki moga by¢ tadowane wyfacznie pod nadzorem
dorostych. Prosimy nie stosowac réznych typdw baterii i nie zaktada¢ jednoczesnie nowych i zuzytych. Prosimy nie zwiera¢ kontaktow.
Prosimynie miesza¢nowychistarych baterii. Prosimy nie mieszacbateriialkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) iakumulatorkdw
(niklowo-kadmowych). Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi. Urzadzenia elektryczne sq surowcami
wtdérnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadkami domowymi! Prosze pamieta¢ o naszym $rodowisku jak i koriczacych
sie zapasach bogactw naturalnych i odda¢ urzadzenie do punktu skupu opakowan wtérnych. Dalszych informacji w sprawie usuwania
odpadéw mozna zasiegna¢ w urzedzie lub u sprzedawcy. Zachowaj instrukcje montazu i obstugi. Montaz i demontaz powinny
przeprowadzac tylko osoby doroste.

GR: Xpnowomoieitar amokAeloTikd Ti¢ Kaboplopéveg yia To okomd auto pmatapieg (3 x 1,5V LR6/AA)! TomoBetrote Ti¢ pnatapieg €101 )oTe
ol Betikoi Kat apvnikoi mohot va Bpiokovtat 6tn owotr Béon! Mnv metdte petayelplopéves umatapiec 0Ta olkiakd amoppippata, alhd va Ti¢
amooUpeTe oTa e161ka onpeia ouMoyng r oTa 181k amoppippata. Amopakpovete Ti¢ ddetec pmatapiec amé To matyvidl. Mn emavagopuldpeves
umatapiec Oev emrpémetal va emavagopriCoval. Emavapopti{Opeves pmatapiec mpémel va agaipodvtal amd to matgvidl mpwv amd my
enava@option Toug. Emavagopti{opeveg pratapieg emrpémetal va emavagoptiCovtal pévo umd v enifAeyn evnhikwv. Mn xpnotpomoleite
S1apopETIKOUC TUMOUE PIATAPLAY Kat PNy TomoBeTeite Tautoxpova padi véeg Kat petayelplopéves pmatapieg. Mnv Tig Bpayukukhwvete. Mnv
apapyvoeTe véeg kat mahiéc pmatapiec. Mnv avapiyvoete ahkahikée, kavovikég (avBpakaceuddpyupog) kat enavagopti{Opevee pmatapieg
(vikéNo-kddyuto). H onpacia tou oupBolou eni Tou mpoidvtoc, eni g cuokevaoia 1 eni Te odnyiag xpricew¢. HAekTpIkéC ouoKeVES eival
moAUTIPEC UNEC Kat Gev avrikouv 0To TéNog TG BldpKelag LoXog oTa otkiakd okoumidia! BonBeiote pag otnv mpootacia mepiBdMovTog Kat
dlatpnon mopwv Kal dwoete Ty ouokevr auTr Tiow oty appddia urnpedia andeupong TETOLWY TPOIOVTWV. TiC EPWTAOELS 6aC €M TOU
{ntipatog autou Ba oag amavtroel i appodia Opydvwon yia T amokopidr amoppipdtay 1j o eéeidikeupévog éumopag. Ala@uldéte Tig
0dnyiec ouvappoAdynang kat xpriong. H suvappodynen kat amoouvappoAdynon mpémel va yivetal amd eVAAIKEC.

RUS: PekomeHzyeTca npumeHATb TONbKO NpedycMoTpeHHble 6atapeiiku Tvna (3 x 1,5 V LR6/AA)! Tpu BKknaabiBaHun 6atapeek cnegute
33 TeM, YT0ObI MONOXKMTENbHBIA 11 OTPULIATENbHBIN NOIOCA HAXOAWNMCH HA YKa3aHHOM KoHLe! He BbIKuabiBaiiTe 6atapeiiku BMecTe ¢
KYXOHHbIMU 0TX0ZaMu. batapeiikiu cnesiyeT caaTh B NpesHa3HaUeHHbIiA A1S 3TOr0 MYHKT cH0pa Wi Ha MyCOPHYI0 CBaNKY ANA CeLManbHbIX



oTxoz0B. MycTble 6aTapeiikin cnepyeT cpasy e yaanutb u3 urpywwki. Henb3a 3apsaxatb 6atapeiikin, Kotopble He NpefHa3HaueHbl AN
nop3apagku. Mpexze yem 3apaauTb batapelik, KOTopble NpesHa3HaueHbl ANA NOA3aPAAKY, UX HEOOXOANUMO BbIHYTb U3 UFPYLUKM.
batapeiiku, npefiHa3HaueHHble ANA MOA3APAAKM, 3apsxaTb TONbKO MOJ MpUCMOTpoM B3poibix! He npumensiite 6Gatapeiiku
pa3Horo TMna, He MpuMeHsAiiTe OJHOBPEMEHHO HOBble 1 ObiBlLMe B ynoTpebneHun Gatapeliku. W3beraiite KopoTKOro 3amblkaHuA
COeMHMTENbHBIX Nepembluek. He cmelumBaiiTe cTapble v HoBble 6atapeiiku. He cmelunBaiiTe 6aTapeiikin € LenoYHbIMMU, CTaHAAPTHBIMA
(yronbHoLMHKoBbIMI) 1 GaTapeiiku, NpefHa3HaueHHble ANA NOA3aPALKN C HUKENbHO-KaAMUEBbIMIA SNeMeHTaMU. 3HaueHue JaHHOTo
CMBONA Ha MPOAYKTe, yNaKoBKe WAN WHCTPYKLUMN MO KCMyaTalmuu. INeKTponpubopbl cofepar LieHHble pecypcbl i He AOMKHbI
M03TOMY N0 OKOHYAHMY IKCTNyaTaLM BbIOPACbIBATLCA BMECTE C 00bIKHOBEHHbIMYU ObITOBbIMYU 0TX0ZaMu! [lomMoruTe Ham B Ziefie 0XpaHb
OKpYXaloLLieii cpefibl 1 chepexeHua pecypeoB 1 0TAaNTe STOT NPUBOP B COOTBETCTBYHOLLMX MYHKTaX NPUEMA SNEKTPOTEXHUYECKIX OTXOA0B
n ux nepepabotku. Ha Baww Bonpocbl no 37omy noBoZy Bam AajyT oTBeT 3aHMMatoLmeca Takoi nepepaboTkoil yupexaeHna nubo
MPOAABLbI HALWMX CNewLuani3MpoBaHHbIX MarasuHoB. COXpaHAWTe UHCTPYKUMIO MO MOHTaXy W ucnonb3oBaHmio. (bopka u pasbopka
AOMKHA NPOU3BOAUTLCA B3POCNIbIMM.

TR: Yalnizca bunun igin salik verilmis pilleri (3 x 1,5V LR6/AA) kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz!
Kullanilmig pilleri asla giinliik ¢dplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya 6zel atik deposuna iletiniz. Bogalan
pilleri oyuncagin icinden ¢ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak
icerisinden ¢ikanlmalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni
pilleri bir arada kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baglarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart
(karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir (nikel-kadyum) pilleri birlikte kullanmaymniz. Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu iizerinde
bulunan semboleiliskinagiklama. Elektronik cihazlar degerlimaddelerdir ve hizmet siiresi doldugundanormal ¢ope atiimamalidirlar! Cevrenin
ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun doniisim noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulariniz igin cevre temizligi
ile ilgili kurulusa yada yetkili satis noktaniza basvurabilirsiniz. Montaj ve kullanma talimatini saklayiniz. Kurulum ve sokme iglemleri
yetiskinler tarafindan yapiimalidir.

SI: Uporabljajte izklju¢no baterije, ki so temu namenjene (3 x 1,5 V LR6/AA)! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in negativni poli na
ustreznih mestih! Ne vrzite istrosene baterije v kos za smeti, temvec jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalid¢e za posebne
odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti
ven izigrace. Polnljive baterije je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlinih tipov ter istocasno nove in
rabljene baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne meajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive
(nikel-kadmij) baterije. Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektri¢ne naprave so sekunderne surovine, in, kot
taksne, ne sodijo med hiSne odpadke! Pomagajte nam pri zasciti okolja in surovin, ter odloZite tisto napravo na ustreznih zbiralidcih
sekundarnih surovin. Na morebitna vprasanja Vam lahko odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali Vasa trgovina.
Shranite navodila za montazo in uporabo. lgraco naj sestavijo in razstavijo odrasli.

HRV: Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene (3 x 1,5V LR6/AA)! Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom
mjestu! IstroSene baterije ne bacati u kucno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz
igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene baterije moraju
izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mjeati. Ne Ciniti
kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove sa starim baterijama. Ne mjeSajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne
za punjenje (nikel-kadmium). Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji su sekundarne
sirovine pa ne spadaju u kucno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam u zastiti okolisa i Cuvanju sirovina te predajte ovaj
uredaj odgovarajucim odlagaliStima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova zaduZena za zbrinjavanje
otpada ili Vasa specijalizirana trgovina. SaCuvajte uputu za montazu i uporabu. MontaZu i demontazu moraju provesti odrasle osobe.

SK: Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii (3 x 1,5 V LR6/AA)! Vlozte ich tak, aby kladné a zdporné pély boli na sprédvnom mieste.
Nevyhadzujte pouzité batérie do komunélneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na sklédke nebezpecného odpadu.
Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie st urcené na dobijanie, sa nesm dobijat. Batérie, ktoré sa dajd dobit, pred dobijanim
vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych osdb. NepouZivajte sticasne rozdielne typy batérii
a nové a pouzité hatérie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte stcasne nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné batérie
(uhlik-zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo ndvode na poufZitie. Elektrické pristroje su
zbernou surovinou a nepatria po ukonceni Zivotnosti do domového odpadu! Pomahajte nam pri ochrane Zivotného prostredia a ochrane
prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na danom zbernom mieste. Otézky k tomu Vam zodpovie organizdcia zodpovedné za
odstranovanie odpadov alebo VS predajca. Ndvod na montdz a poufitie si uschovajte. Montaz a demontdz musi vykonat dospeld osoba.

BG: /13non3Baiite camo onpegenenute 3a uenta 6atepun (3 x 1,5 V LR6/AA)! MocTaBeTe v Taka, e NOAOKUTENHUTE U OTPULIATENHUTE
nontock Aa nexar npasunHo! He u3xsbpnaiiTe npastute 6atepun B AOMAKMHCKNA BOKMYK, aMin T1 3aHeceTe [0 ONpeAeneHna NyHKT
33 peumKnupaHe K v U3XBbpAeTe B MyHKTa 3a CbbupaHe Ha cneumduyHn otnagbun. OTCTpaHeTe npasHuTe 6aTepun T Urpaukata.
batepuu, KouTo He moraT ia 6baaT 0THOBO 3apefieHu, He TpAGBA Aa ce 3apex/ar. batepuu, kouto MoraT Aa ce 3apexnar, Tpa6bBa fa ce
W3BaAAT NpeaBAPUTENHO OT UrpayKaTa.Takuea 6atepuin MoraT Za 6bAaT 3apefieHn camo Nog HaA30pa Ha Bb3pacTHo ne. He u3non3siite
pa3nuuHu BuZoBe batepun 11 He ynotpebABaiiTe eJHOBPEMEHHO CTapu 1 HOBU GaTepun. He CbefuHABaiiTe HAKbCO CbeAMHUTENHUTE



mocTyeta. He cvmecBalite HoBUTe 1 cTapuTe Gatepun. He cmecBaiite ankanu, CTaHAApTHU (AMOKCUA-LMHK) 1 TakuBa 6atepuu, KouTo
MOTaT OTHOBO /1A Ce 3apeX AT (HUKeN-KafAM1yM). 3HaueHue Ha (MMBOJA BbPXy NPOAYKTA, ONAaKOBKaTa AW MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba.
EnekTpoypeauTe ca BTONMYHYM CypOBUHM U He TPpAOBA fa Ce U3XBBPNAT B Kpad Ha TeXHUA CPOK Ha paboTta npu 6uToBuTe OTNazbLM!
MomorHeTe HU NpI ONa3BaHETO Ha OKONHATa CPefa U LLA/IEHETO Ha pecypcuTe 1 Npefaiite To3v ypes B CeLuanHuTe 3a Lenta Jena. Ha
BbnpocuTe By e 0TroBOPAT KOMNeTeHTHaTa OpraHi3aLys, 0TTOBOPHA 3a OTCTPAHABAHETO Ha 0TNAZbLMTe UK Bawmat cnewynanusupax
Tbproel,. CbxpaHaBalite f06Pe MHCTPYKLMATA 33 MOHTaX 1 ynotpe6a. MOHTaXbT U eMOHTaXbT TPAOBA Aa Ce U3BbPLUM OT Bb3PaCcTHU
nmua.

RO: Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop (3 x 1,5V LR6/AA)! Plasati-le astfel incat polii pozitivi si negativi sa se afle la
locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le la un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de
deseuri speciale. Inlaturati bateriile consumate din jucrie. Nu este permisa incarcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se
vor scoate din jucdrie inainte de incircare. Incircarea bateriilor reincircabile este permis exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu folositi
tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi
si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu). Semnificatia simbolului pe produs, amblaj
sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupd incheierea ciclului de viata nu este in gunoiul menajer!
Ajutati-ne la menajarea mediului si a resurselor, preddnd acest aparat la punctele corespunzdtoare de colectare. Rdspunsuri la intrebarile
referitoare la aceste chestiuni va oferd organizatia responsabild cu colectarea deseurilor sau comerciantul dumneavoastra specializat.
Péstrati bine instructiunile de montare si folosire. Montarea si demontarea trebuie efectuata de adulti.

UA: BukopuctoByiiTe nuiue akymynatopu signosigxoro tuny (3 x 1,5V LR6/AA)! Bcrasnatoun akymynatopu, A0TpUMYiiTeCh NOAAPHOCTI.
He Bukupaiite BUKOpUCTaHi akymynatopy pasom i3 nobyToBum cmiTTAM. 3paBaiite ix 4o CnewianbHoro nyHKTy 360py abo yTunizauii.
Po3pagxkeHi akymynatopu HeoOXiAHO BUTATTM 3 irpaluku. 3abopoHAETbCA 3apamxaTi 0fHOPa30Bi akymynaTopu. baratopasosi
aKyMynaTopu nepes 3apAaKol CNij BUTAITU 3 irpaliku. 3apApKa GaraTopa3oBux akymynATopi MOBMHHA MPOBOAMUTMCA TiNbKM Mig
HarnAZoM OPOCVX. He BUKOPUCTOBYIATE 0HOUACHO aKyMYNATOPY Pi3HUX TUMIB, @ TAKOX HOBi aKyMyNATOPU Pa3oM i3 TUMU, AKi Bxe bynn
y BUKOPWCTaHHI. He onyckaiite KOpoTKOro 3amMukaHHA nepemuyok. He BCTaBnAiiTe 04HOYACHO HOBI i cTapi akymynaTopu. He 3milwyiite
NYXHi, CTaHZAPTHI (BYrinbHO-LMHKOBI) Ta 6aratopa3oBi (HikeNnb-KafMmiesi) akymynaTopu. 3HaueHHA CUMBONY Ha MPOAYKT, ynaKoBLyi
abo y nocibHuky 3 ekcnnyatauii. Enektponpunagn MicTaTb LiHHI MaTepianu i He MOBYUHHI yTUAI3yBaTUCA Pa3oM i3 NOGYTOBUM CMITTAM.
3paBLum npunag Ao BiANOBIAHOTO MYHKTY NPUiioMy, BU 3pobuTe NOCUNbHUI BHECOK Y CMPaBY 3aXUCTY HAaBKOMMLIHBOTO CEPefoBULLA i
paLioHanbHOro BUKOPUCTaHHA NPUPOSHMX PecypciB. [inA 0TpuMaHHA BiANoBIiAHOI iHYopMaLii 3BepTaiiTeca Ao NiANPUEMCTBA 3 nepepobKku
CMiTTA abo Ao cnevjani3oBaHuX 3aknagie Toprieni. 36epiraiite iHCTPYKLIO 3 MOHTAXy Ta KOPUCTYBaHHA. CKNaZaHHA Ta po30upaHHA Ma€e
NpOBOAUTUCH AOPOCTUMI.

EST: Kasutage ainult selleks ette nahtud patareisid (3 x 1,5 V LR6/AA)! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed poolused on
diges kohas! Arge visake kasutatud patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta véi ohtlike jadtmete hoidlasse. Vétke tiihjad
patareid manguasja seest vdlja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Laetavad patareid tuleb enne laadimist manguasja seest vlja
votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all. Arge kasutage erinevat tiipi patareisid ja drge pange korraga
sisse uusi ja kasutatud patareisid. Viltige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage korraga leelis-,
standard- (siisi-tsink) ja laetavaid (nikkel-kaadmium) patareisid. Tootel, pakendil vdi kasutusjuhendil oleva siimboli tahendus.
Elektriseadmete materjal I&heb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi parast kditusaja Ioppu visata olmepriigi hulka! Andke oma panus
keskkonnakaitsesse ja ressursside sadstmisse ning viige see seade vastavasse vastuvdtukohta. Teie selleteemalistele kiisimustele vastab
jédtmete kdrvaldamise eest vastutav organisatsioon vdi teie edasimiiiija. Hoidke paigaldus- ja kasutusjuhend alles. Kokku panna ja lahti
vtta tohivad ainult taiskasvanud.

LT: Naudokite tik tam skirtas nurodytas baterijas (3 x 1,5 V LR6/AA)! |statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty
poliariskumo Zyméjimus. Panaudoty baterijy neismeskite kartu su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose arba utilizuokite
specialiuose Siuksliy konteineriuose. ISimkite iSsikrovusias baterijas i$ Zaislo. Negalima pakartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos.
Jkraunamas baterijas reikia prieS tai iSimti i$ Zaislo. |kraunamas baterijas galima jkrauti tik priZidrint suaugusiesiems. Nenaudokite
skirtingo tipo baterijy, taip pat nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy vienu metu. Ziarékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungimasis.
NesumaiSykite naujy ir seny baterijy Nemaidykite Sarminiy, standartiniy (anglies - cinko), taip pat jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.
Simbolio reikSmé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukdijos. Elektros prietaisai - tai vertingos medziagos ir pasibaigus
eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Prisidékite ir Jus saugant aplinkg ir tausojant iSteklius, ir atiduokite
$j prietaisg specialivose surinkimo punktuose. ] Jusy klausimus atsakys uz atlieky 3alinimg atsakinga organizacija arba specializuota
parduotuvé. Neismeskite montazo ir naudojimo instrukcijos. Sumontuoti ir iSmontuoti turi tik suaugusieji.

LV: Izmantot vienigi noraditas baterijas (3 x 1,5 V LR6/AA)! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. Tuk3as baterijas neizmest
majsaimniecibas atkritumos, nodot specialajos atkritumos. TukSas baterijas iznem no rotallietas. Neuzladét neuzladejamas baterijas.
Uzladéjamas baterijas pirms uzladésanas izpem no rotallietas. Uzladejamas baterijas uzladé vienigi pieauguso klatbatné. Neizmantot
atikiriga tipa baterijas, neizmantot ari vienlaikus jaunas un vecas baterijas. Raudzities, lai nerodas savienotaju isslegums. Nesajaukt jaunas
un vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standarta (ogles-cinka) baterijas un uzladejamas (nikela-kadmija) baterijas Uz razojuma, iesainojuma
vai lieto3anas pamacibas noradita simbola nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet majsaimniecibas atkritumos!



Lai sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici utilizét athilstosi noteikumiem. Neskaidribu gadijuma versties atbildigaja utilizacijas
uznémuma vai pie pardevéja. Uzglahat montazas un lietoSanas pamacibu. Montaza un demontaza javeic pieaugusajiem.
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